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Une forét qui cache
bien des secrets

Que diriez-vous pour vos prochaines vacances
de séjourner dans la région la plus ensoleillée
dAllemagne et de partir a la découverte du plus
grand parc naturel du pays ? Célébre pour sa na-
ture a perte de vue, la Forét-Noire révéele de nom-
breux secrets et surprises a qui sait sy attarder.

Amoureux du grand air, laissez-vous envoiter par
labeauté de la région surnommée par les Romains
“Silva nigra” (Forét noire) en raison de ses foréts
denses et de ses animaux sauvages. Découvrez le
Schluchsee et le Titisee, ses deux plus grands lacs,
etparcourez la région dest en ouest et du nord au
sud sur les nombreux sentiers de randonnée pou-
vant atteindre plus d’'une centaine de kilométres.

Sivous étes amateur de culture et d’histoire,
vous ne serez pas en reste non plus. Fiére de ses
traditions la région des emblématiques “cou-
culturelles et linguistiques. Depuis 1999, le slogan
duBade-Wurtemberg « Wir kénnen alles. Auf3er
Hochdeutsch » (Nous pouvons tout, sauf le haut-
allemand) fait ainsi référence avec une touche
dautodérision aux nombreux dialectes parlés
dans la région. Les langues franciques sont ainsi
répandues dans le nord du Bade-Wurtemberg,
tandis que Ialémanique est parlé dans le sud et
notamment en Forét-Noire. Patrimoine culturel
vivant a protéger a tout prix, les dialectes et leur
défense sont méme érigés en arguments poli-
tiques ainsi que le souligne larticle du Spiegel &
découvrir en Une.

Entre traditions et enjeux politiques, décou-
vrez 'une des régions les plus touristiques
dAllemagne !
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L'article est repris sur le CD ou les MP3
de conversation: des interviews en V..
pour améliorer votre compréhension

Tous les articles du magazine sont lus par des
germanophones surle CD (ou les MP3) de lecture

Retrouvez lereportage vidéo
lié a larticle sur vocable.fr
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NIVEAU DE DIFFICULTE ET EQUIVALENCE CECRL

(Cadre Européen Commun de Référence pour les langues) :
* facile A2-B1 % % moyen B2-C1 % %  difficile C1-C2 mall/allemand

Pour faciliter le repérage et la compréhension, les mots traduits sont surlignés dans tous les
articles du magazine.
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